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65 - 100 cm

Connecting the drain hose
 

Connect the drain hose, 
without bending it, to a drai-
nage duct or a wall drain 
located at a height between 
65 and 100 cm from the 
floor; 

alternatively, rest it on 
the side of a washbasin 
or bathtub, fastening the 
duct supplied to the tap 
(see figure). The free end 
of the hose should not be 
underwater.

! We advise against the use of hose extensions; if it is 
absolutely necessary, the extension must have the same 
diameter as the original hose and must not exceed 150 cm 
in length.

Electrical connections

Before plugging the appliance into the electricity socket, 
make sure that: 

• the socket is earthed and complies with all applicable 
laws;

• the socket is able to withstand the maximum power load 
of the appliance as indicated on the Technical Data Plate 
fixed on the machine;

• the power supply voltage falls within the values indicated 
on the Technical Data Plate fixed on the machine;

• the socket is compatible with the plug of the washer-dr-
yer. If this is not the case, replace the socket or the plug.

! The washer-dryer must not be installed outdoors, even 
in covered areas. It is extremely dangerous to leave the 
appliance exposed to rain, storms and other weather 
conditions.

! When the washer-dryer has been installed, the electricity 
socket must be within easy reach.

! Do not use extension cords or multiple sockets.

! The cable should not be bent or compressed.

! The power supply cable must only be replaced by autho-
rised technicians.

Warning! The company shall not be held responsible in the 
event that these regulations are not respected.

The first wash cycle

Once the appliance has been installed, and before you use 
it for the first time, run a wash cycle with detergent and no 
laundry, using the wash cycle  (60°C).

Technical data

Model WDD 9640

Dimensions
width 59.5 cm
height 85 cm
depth 60,5 cm

Capacity
from 1 to 9 kg for the wash programme
from 1 to 6 kg for the drying programme

Electrical 

connections
please refer to the technical data plate 
fixed to the machine

Water connections
maximum pressure 1 MPa (10 bar)
minimum pressure 0.05 MPa (0.5 bar)
drum capacity 62 litres

Spin speed up to 1400 rotations per minute

Energy rated 

programmes 

according to 

regulation 

EN 50229

Wash: programme ; temperature 60°C 
(2nd press of the button); using a load of 9 kg.
Drying: the smaller load must be dried by 
selecting the “EXTRA” dryness level. The 
load must consist of 3 sheets, 2 pillowca-
ses and 1 hand towel;
the remainder of the load must be dried by 
selecting the “EXTRA” dryness level.

This appliance conforms to the following 
EC Directives:
- 2004/108/EC (Electromagnetic Compatibility)
- 2006/95/EC (Low Voltage)
- 2002/96/EC

Пране: програма       ; температура 60°C 
(2 натискания на бутона); извършва се с 
9 кг пране.
Сушене: по-малкото количество пране 
се суши на ниво на сушене “Сухи (Extra)”. 
Прането включва 3 чаршафа, 2 калъфки 
за възглавница и 1 хавлия за ръце; 
остатъкът от прането се суши на ниво на 
сушене “Сухи (Extra)”.

1400
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65 - 100 cm

Connecting the drain hose
 

Connect the drain hose, 
without bending it, to a drai-
nage duct or a wall drain 
located at a height between 
65 and 100 cm from the 
floor; 

alternatively, rest it on 
the side of a washbasin 
or bathtub, fastening the 
duct supplied to the tap 
(see figure). The free end 
of the hose should not be 
underwater.

! We advise against the use of hose extensions; if it is 
absolutely necessary, the extension must have the same 
diameter as the original hose and must not exceed 150 cm 
in length.

Electrical connections

Before plugging the appliance into the electricity socket, 
make sure that: 

• the socket is earthed and complies with all applicable 
laws;

• the socket is able to withstand the maximum power load 
of the appliance as indicated on the Technical Data Plate 
fixed on the machine;

• the power supply voltage falls within the values indicated 
on the Technical Data Plate fixed on the machine;

• the socket is compatible with the plug of the washer-dr-
yer. If this is not the case, replace the socket or the plug.

! The washer-dryer must not be installed outdoors, even 
in covered areas. It is extremely dangerous to leave the 
appliance exposed to rain, storms and other weather 
conditions.

! When the washer-dryer has been installed, the electricity 
socket must be within easy reach.

! Do not use extension cords or multiple sockets.

! The cable should not be bent or compressed.

! The power supply cable must only be replaced by autho-
rised technicians.

Warning! The company shall not be held responsible in the 
event that these regulations are not respected.

The first wash cycle

Once the appliance has been installed, and before you use 
it for the first time, run a wash cycle with detergent and no 
laundry, using the wash cycle  (60°C).

Technical data

Model WDD 9640

Dimensions
width 59.5 cm
height 85 cm
depth 60,5 cm

Capacity
from 1 to 9 kg for the wash programme
from 1 to 6 kg for the drying programme

Electrical 

connections
please refer to the technical data plate 
fixed to the machine

Water connections
maximum pressure 1 MPa (10 bar)
minimum pressure 0.05 MPa (0.5 bar)
drum capacity 62 litres

Spin speed up to 1400 rotations per minute

Energy rated 

programmes 

according to 

regulation 

EN 50229

Wash: programme ; temperature 60°C 
(2nd press of the button); using a load of 9 kg.
Drying: the smaller load must be dried by 
selecting the “EXTRA” dryness level. The 
load must consist of 3 sheets, 2 pillowca-
ses and 1 hand towel;
the remainder of the load must be dried by 
selecting the “EXTRA” dryness level.

This appliance conforms to the following 
EC Directives:
- 2004/108/EC (Electromagnetic Compatibility)
- 2006/95/EC (Low Voltage)
- 2002/96/EC

“Самопочистване”

WDD 8640

8

8

2004/108/CE
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    MY CYCLE

       
      


 ПОЧИСТВАНЕ : натиснете, за да изберете 
желаната степен на интензивност на прането. 

 ПОЧИСТВАНЕ : натиснете, за да изберете 
желания вид изплакване. 
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 ON/OFF

    


  


 





 
 

 
MY CYLE


ПОЧИСТВАНЕ


ВИД 

ИЗПЛАКВАНЕ

СУШЕНЕ

Бутон СУШЕНЕ             : натиснете, за да настроите 
програма за сушене.

4

GB

Detergent dispenser drawer: used to dispense deter-
gents and washing additives (see “Detergents and laundry”).

ON/OFF button : press this briefly to switch the ma-
chine on or off. The START/PAUSE indicator light, which 
flashes slowly in a green colour shows that the machine 
is switched on. To switch off the washer-dryer during the 
wash cycle, press and hold the button for approximately 3 
seconds; if the button is pressed briefly or accidentally the 
machine will not switch off. If the machine is switched off 
during a wash cycle, this wash cycle will be cancelled.

WASH CYCLE SELECTOR buttons: used to set the 
desired wash cycle (see “Table of wash cycles”).

MEMORY button: press and hold the button to store a 
cycle with your own set of preferences in the memory of 
the machine. To recall a previously stored cycle, press the 
MEMORY button.

FUNCTION buttons: press the button to select the 
desired function. The corresponding indicator light on the 
display will switch on.

CLEANING ACTION button  : to select the desired 
wash intensity.

ANTI ALLERGY RINSE button  : press to select 
the desired rinse type. 

DRYING button : press to set a drying cycle.

TEMPERATURE button : press to decrease the tem-
perature: the value will be shown on the display.

CHILD LOCK button : to activate the control panel 
lock, press and hold the button for approximately 2 
seconds. When the symbol  is illuminated, the control 
panel is locked. This means it is possible to prevent wash 
cycles from being modified accidentally, especially where 
there are children in the home. To deactivate the control 
panel lock, press and hold the button for approximately 2 
seconds.

DELAY TIMER button : press to set a delayed start 
time for the selected wash cycle. The delay time will be 
shown on the display.

START/PAUSE button with indicator light: when the gre-
en indicator light flashes slowly, press the button to start a 
wash cycle. Once the cycle has started the indicator light 
will remain lit in a fixed manner. To pause the wash cycle, 
press the button again; the indicator light will flash in an 
orange colour. If the symbol  is not illuminated, the door 
may be opened. To start the wash cycle from the point at 
which it was interrupted, press the button again.

Standby mode
This washer-dryer, in compliance with new energy saving 
regulations, is fitted with an automatic standby system 
which is enabled after about 30 minutes if no activity is 
detected. Press the ON-OFF button briefly and wait for the 
machine to start up again.

Description of the washer-dryer

Control panel

TEMPERATURE 
button

WASH 
CYCLE 

SELECTOR 
buttons

Detergent dispenser drawer
FUNCTION 

buttons

ON/OFF 
button

START/PAUSE 
button with 
indicator light

CHILD LOCK 
button

DISPLAY

DELAY  
TIMER  
button

MEMORY 
button

CLEANING 
ACTION 
button

ANTI 
ALLERGY 

RINSE 
button

DRYING
button

Потребление в режим „Off“: 0,5 W
Потребление в режим „On“: 0,5 W
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    A                
     

  C                    
          

  D               
           

                 
         

  F              
 

     
                 
          
                 
         STARTPAUSE

!                 
                 
Ако желаете да промените езика, изключете машината, натиснете едновременно бутоните , ,  докато чуете 
звуков сигнал; тогава отново ще се появи меню за избор на език.

AB

C

D

E

F

Z
X

Y



Как се извършва един цикъл на 
пране или сушене 
 
1. ВКЛЮЧВАНЕ НА ПЕРАЛНЯТА. Натиска се бутон Светлинният индикатор START/PAUSE мига бавно в 
зелено 
2. ПОСТАВЯНЕ НА ДРЕХИТЕ ЗА ПРАНЕ. Отваря се вратичката на люка. Заредете дрехите за пране, 
като внимавате да не превишите количеството на зареждане, посочено в таблицата с програмите на 
следващата страница. 
3. ДOЗИРАНЕ НА ПЕРИЛНИЯ ПРЕПАРАТ. Извадете чекмеджето и изсипете перилния препарат в 
специалните ванички, както е обяснено в “Перилни препарати и дрехи за пране”. 
4. ЗАТВОРЕТЕ ЛЮКА. 
5. ИЗБИРАНЕ НА ПРОГРАМАТА. Изберете с превключвателя ПРОГРАМИ желаната програма; 
към нея са предвидени температура и скорост на центрофугиране, които могат да бъдат изменяни. 
На дисплея се изобразява продължителността на цикъла на пране. 
6. ПЕРСОНАЛИЗИРАНЕ НА ЦИКЪЛ ПРАНЕ. 
Натиснете съответните бутони: 

Промяна на температурата. Машината автоматично изписва максималните температура предвидена за 
зададената програма, или последно избраните такива параметри, ако са съвместими с текущо избраната програма. С 
натискане на бутон  се намалява прогресивно температурата – до студено пране – “OFF”.  Последващо натискане 
на бутона връща стойностите на максимално предвидените. 
! Изключение: при избора на програма на 60°C (2 натискания на бутона), температурата може да се увеличи до 
90°C.  
Задаване на отложен старт 
За задаване на отложен старт на избраната програма, натиснете съответния бутон до достигане на желаното време. 
Когато тази функция е активна, на дисплея се появява символът . За отказ от отложен старт, натиснете бутона 
докато на дисплея се появи надпис OFF.  
Задаване на сушенето 

Желаната програма на сушене може да се зададе при натискане на бутон веднъж или няколко пъти. Две опции са 
налични: 
А – въз основа на желаното ниво на сушене 
За гладене: препоръчва се за дрехи, които по-късно ще се гладят. По-голямата степен на влажност омекотява гънките 
и улеснява тяхното отстраняване.  
За окачване”: идеално за сушене на дрехи, които не изискват пълно изсушаване.  
За гардероба: подходящо за сушене на дрехи, които ще се приберат направо в гардероба без да се гладят.  
Сухи (Extra): сушене, което е подходящо за пране, изискващо пълно изсушаване като например хавлиени кърпи и 
халати.  
В – въз основа на времето от 20 до 180 мин. 
За да изключите фазата на сушене, натиснете съответния бутон докато текста OFF се появи на дисплея.  
Ако по изключение прането, което трябва да бъде изпрано и изсушено, надхвърля предвиденото максимално 
количество, извършете изпирането и след като програмата е завършила, разделете прането и върнете една част в 
барабана. На този етап следвайте указанията за извършване на „Само сушене”. Повторете същите операции за 
останалата част от прането. След края на сушенето винаги следва фаза на охлаждане.  
 
Само сушене 
От программатора изберете програма на сушене въз основа на типа на тъкани. Възможно е също така нивото или 
времето на желаното сушене да се зададе от бутона  СУШЕНЕ . 
Избирайки програмата за сушене на памук чрез программатора и натискайки бутона “ECO” се активира автоматична 
програма на сушене, която ви позволява да спестите енергия благодарение на оптималната комбинация от 
температура на въздуха и продължителност на програмата. На дисплея ще се изпише ниво на сушене “ECO”.  
Настройте на желаната степен на интензивност на пране. 

Опцията   позволява да се оптимизира изпирането в зависимост от степента на замърсяване на тъканите и 
избраната от вас степен на интензивност на прането. Изберете програмата за пране; цикълът се настройва 
автоматично на степен “Normal”, оптимизирано за средно замърсено пране, (настройката не е валидна за цикъла 
„Вълна“, който се настройва автоматично на степен “Delicate”. 

При много замърсено пране натиснете бутона  докато достигнете степен “Super wash”. Благодарение 
на използването на по-голямо количество вода в началната фаза на цикъла и на по-силното триене 



тази степен гарантира висококачествено изпиране и е подходяща за отстраняване на упорити петна. 
Може да се използва със или без белина. Ако желаете избелване, поставете допълнителната ваничка 4, комплект с 
доставката, във ваничка 1. При дозиране на белина не надвишавайте максималното ниво „max“, указано на 

централната ос.  За слабо замърсено пране или за по-деликатно третиране на тъканите натиснете бутона , докато 
достигнете степен “Delicate”. Цикълът ще намали триенето, за да осигури безупречно изпиране на деликатните 
тъкани. 
Настройка на вида изплакване  

Опцията  позволява да се избере желания вид изплакване с цел максимална грижа за всяка чувствителна кожа. 
При първото натискане на бутона се настройва степен “ДОПЪЛНИТЕЛНО ИЗПЛ.”, която позволява избор на 
допълнително изплакване освен стандартно предвиденото за този цикъл, за да се отстранят всички остатъци от праха 
за пране. При второто натискане на бутона се настройва степен „ ЗА ЧУВСТВИТЕЛНА КОЖА”, която позволява 
избор на две допълнителни изплаквания освен стандартно предвиденото за този цикъл и това се препоръчва в случай 
на по-чувствителна кожа. При третото натискане на бутона се настройва степен „АНТИАЛЕРГ. ИЗПЛАК.”, която 
позволява избор на три допълнителни изплаквания освен стандартно предвиденото за този цикъл с цел отстраняване 
на основните алергени като полени, акари, кучешки и котешки косми. Натиснете отново бутона, за да се върнете към 
вида изплакване „ОБИКНОВЕНО ИЗПЛАК.” Ако не е възможно да се  извърши настройка или да се промени 
съществуващата, на дисплея ще се появи надпис „НЕРАЗРЕШЕНО”.  
 
Променяне на характеристиките на цикъла. 
• Натиснете бутона, за да активирате опцията - съответният индикатор за бутона светва. 
• При повторното му натискане опцията се деактивира и индикаторът изгасва. 
! Ако избраната опция не е съвместима със зададената програма, светлинният индикатор ще мига и опцията няма да 
се активира. ! Ако избраната опция не е съвместима с друга опция, избрана преди това, съответният светлинен 
индикатор за първата избрана функция ще свети с мигаща светлина и ще се активира само втората, светлинният 
индикатор наактивираната опция щесветне. 
! Опциите могат да променят препоръчителното количество на зареждане и/или продължителността на цикъла. 
 
7. СТАРТИРАНЕ НА ПРОГРАМАТА. Натиснете клавиш START/PAUSE. Съответният индикатор  
започва да свети непрекъснато в зелено и люкът се блокира (символът БЛОКИРАН ЛЮК свети). 
За да смените програмата, докато се изпълнява един цикъл, поставете пералнята със сушилня в 
режим на пауза, натискайки бутона START/PAUSE (светлинният индикатор START/PAUSE започва 
бавно да мига в кехлибарен цвят), след което изберете желания цикъл и натиснете отново бутона 
START/PAUSE. За да отворите люка по време на цикъл на пране, натиснете бутона START/PAUSE. 
Ако символът БЛОКИРАНЕ НА ЛЮКА не свети, ще бъде възможно да отворите вратата. Натиснете 
отново бутона START/PAUSE, за да продължи програмата от мястото, в което е била прекъсната. 
8. КРАЙ НА ПРОГРАМАТА. Указва се от надписа “END” върху дисплея и когато символът за БЛОКИРАН ЛЮК  

угасне, люкът може да се отвори. Отворете люка, извадете прането и изключете пералнята. 
! Ако искате да спрете вече започнал цикъл, натиснете продължително бутона  . Изпълнението на цикъла 
ще се прекъсне и пералнята със сушилня ще се изключи. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
Продължителността на цикъла, показана на дисплея или посочена в ръководството, е 
приблизително изчислена въз основа на стандартните условия. Реалното времетраене може да  
варира в зависимост от множество фактори като температура и налягане на водата при 
пълнене, температура на въздуха в помещението, количество перилен препарат, количество, 
вид и тегло на прането, допълнително избрани опции. 
За всички институции, извършващи тестове: 
1)Тестова програма за пране в съответствие с норма EN 50229: задайте програма  60° C (2 
натискания на бутона) 
2) Продължителна програма за памук: задайте програма  40° C (3 натискания на бутона)  
 
 
Опции на пране 
Eco  
Опцията Есо спестява енергия без да загрява водата, която се използва за изпиране на дрехите –предимство в полза, 
както на околната среда, така и на сметката ви за ток. Интензивното действие на изпиране и оптимизиран разход на 
вода осигуряват отлични резултати на изпиране за същото време необходимо за пране при стандартна програма.  За 
най-добри резултати се препоръчва използването на течен препарат. 

! Не може да  се използва с програми , Памук Предпране, Готови за обличане, Сушене Синтетика, 

Сушене Вълна, . 
Избирайки също така функцията на сушене, автоматична програма на сушене се активира в края на програмата за 
пране. Позволява ви също така да спестите енергия благодарение на оптималната комбинация от температура на 
въздуха и продължителност на програмата. Дисплеят ще визуализира ниво на сушене “ЕКO”. 
! Може да  се активира с програми “Памук Бели” и “Памук Цветни”.  
 

Бързо пране  
При избор на тази опция времетраенето на програмата намалява с до 50% в зависимост от избрания цикъл, като 
същевременно се гарантира пестене на вода и енергия. Използвайте тази опция за не много замърсени дрехи. 

! Не може да се активира с програмите: Готови за обличане, , “Готови за обличане”,  
 

 
Натиснете този бутон, за да намалите оборотите на центрофугата.  
! Не може да се активира с програмите: Готови за обличане,  и Източване на водата.  
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пране белина омекотителпране

Описание на програмата

 
Без петна

Памук Предпране (1 натискане на бутона): изключ. замърсени 
бели и устойчиви цветни дрехи

Памук Бели (1) (2 натискания на бутона): изключ. замърсени 
бели и деликатни цветни дрехи

Памук Цветни (2) (3 натискания на бутона): леко замърсени бели 
и деликатни цветни дрехи

Синтетични Устойчиви (1 натискане на бутона): силно замърсени 
бели и устойчиви цветни дрехи

Синтетични Деликатни (2 натискания на бутона): леко замърсени 
бели и устойчиви цветни дрехи

Деликатни тъкани

МЕМО: позволява да се съхрани всяка програма

Woolmark Platinum Care (Вълна): за вълна и кашмир
Бърза 30’ (1 натискане на бутона): за бързо освежаване на леко 
замърсени дрехи, (не е подходяща за вълна, коприна и дрехи, 
които изискват пране на ръка)

Готови за обличане: (2 натискания на бутона)

Сушене Памук: (1 натискане на бутона)

Сушене Синтетика: (2 натискания на бутона)

Сушене Вълна: (3 натискания на бутона)

Центрофуга: (1 натискане на бутона)

Изплакване: (2 натискания на бутона)

Източване на водата: (3 натискания на бутона)
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 ц
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40° 1400  -  -  5
 90° 1400    -  8

60°
(Макс. 90°C) 1400  -    8

40° 1400  -    8

60° 800  -    4

40° 800  -    4

30° 0  -  -  1

M

40° 800  -  -  2
 

30° 800  -  -  3.5

30° 1400  -  -  1

- -  - - - - 6

- -  - - - - 4

- -  - - - - 2

- 1400  - - - - 8

 - 1400  - - -  8

 - 0 - - - - - 8

П
родълж

ителността на цикъла м
ож

е да се види на дисплея
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Отделение 1: Препарат за предпране (на прах)
Преди да изсипете препарата, проверете дали не е 
поставена допълнителната ваничка 4.
Отделение 2: Препарат за пране (на прах или течен)
При употребата на течен препарат за пране се 
препоръчва да се използва разделителят от комплекта 
A с цел правилно дозиране. В случай на употреба на 
прах за пране върнете разделителя в отделение B.
Отделение 3: Допълнителни препарати (омекотител и др.)
Омекотителят не трябва да изтича извън решетката. 
допълнителна ваничка 4: Белина
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БЕЗ ПЕТНА: програмата  е подходяща за 
изпирането на силно замърсено пране с устойчиви 
цветове. Програмата осигурява по-висок клас 
изпиране от стандартния (клас A). Не активирайте 
програмата при разноцветно пране. Препоръчва се 
използването на прахообразен перилен препарат. 
Срещу упорити петна се препоръчва предварителна 
обработка със специални допълнителни препарати. 
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УЛТРАДЕЛИКАТ: използвайте програмата  за 
изпиране на много фини тъкани с апликации от рода 
на страс или пайети.
За изпиране на копринени тъкани и пердета 
изберете цикъл  и настройте на степен 
„ДЕЛИКАТНО“ от опция .
Препоръчва се обръщането на дрехите наопаки 
преди прането и слагането на малките дрехи в 
торбичката за фино пране. 
За по-добри резултати се препоръчва използването 
на течен препарат за пране за фини тъкани.
  
    

      
      
      
        
     
       
     
      
    
    
      
        
         

Готови за оБличаНЕ: изберете тази програма                              
(2 натискания на бутона) за пране и изсушаване на леко замърсени 
дрехи (памук и синтетика) за кратко време. този цикъл може да се 
използва за пране и сушете на прането до 1 кг само за 45 минути. 
за постигане на оптимални резултати, използвайте течен перилен 
препарат и предварителна обработка на маншети, яки и петна.

При избора на функция на сушене според продължителността, 
цикъла на сушене се извършва в края на цикъла на пране, 
който е особено деликатен благодарение на фината обработка 
и подходящия контрол на температурата на водната струя.
Препоръчителната продължителност е следната:1 кг синтетични 
дрехи -> 150 мин.1 кг синтетични и памучни дрехи -> 180 мин.1 кг 
памучни дрехи -> 180 мин.Нивото на сушене зависи от прането и 
състава на тъканите.
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Detergent dispenser drawer
Good washing results also depend on the correct dose of 
detergent: adding too much detergent will not necessarily 
result in a more efficient wash, and may in fact cause a 
build up on the inside of your appliance and contribute to 
environmental pollution.

! Do not use hand washing detergents because these 
create too much foam.

Open the detergent di-
spenser drawer and pour 
in the detergent or washing 
additive, as follows.

compartment 1: Pre-wash detergent (powder)
Before pouring in the detergent, make sure that extra com-
partment 4 has been removed.
compartment 2: Detergent for the wash cycle 
(powder or liquid)
If liquid detergent is used, it is recommended that the 
removable plastic partition A (supplied) be used for proper 
dosage.
If powder detergent is used, place the partition into slot B.
compartment 3: Additives (fabric softeners, etc.)
The fabric softener should not overflow the grid. 
extra compartment 4: Bleach

Preparing the laundry
• Divide the laundry according to:
 - the type of fabric/the symbol on the label
 - the colours: separate coloured garments from whites.
• Empty all garment pockets and check the buttons.
• Do not exceed the listed values, which refer to the weight 

of the laundry when dry:
 Durable fabrics: max. 9 kg
 Synthetic fabrics: max. 4 kg
 Delicate fabrics: max. 2 kg
 Wool: max. 2 kg  

Silk: max. 2 kg 

How much does your laundry weigh?

 1 sheet 400-500 g
 1 pillow case 150-200 g
 1 tablecloth 400-500 g
 1 bathrobe 900-1200 g
 1 towel 150-250 g

Special wash cycles
Anti Stain : this programme is suitable to heavily-soiled 
garments with resistant colours. It ensures a washing 
class that is higher than the standard class (A class). When 
running the programme, do not mix garments of different 
colours. We recommend the use of powder detergent. 
Pre-treatment with special additives is recommended if 
there are obstinate stains.
Delicates: use programme  to wash very delicate 
garments having strasses or sequins.
To wash silk garments and curtains select the cycle  
and set the “Delicate” level from option .
We recommend turning the garments inside out before 
washing and placing small items into the special bag 
for washing delicates. Use liquid detergent on delicate 
garments for best results.
When selecting an exclusively time-based drying function, 
a drying cycle is performed at the end of the wash cycle 
that is particularly delicate, thanks to light handling and 
appropriate temperature control of the water jet.
The recommended durations are:
1 kg of synthetic garments --> 150 min
1 kg of synthetic and cotton garments --> 180 min
1 kg of cotton garments --> 180 min
The degree of dryness depends on the load and fabric 
composition.
Wool: the wool wash cycle on this Hotpoint-Ariston 
machine has been tested and approved by The Woolmark 
Company for washing wool garments labelled as hand wa-
shable provided that the garments are washed according 
to the instructions on the garment label and those issued 
by the manufacturer of this washing machine. Hotpoint-
Ariston is the first washing machine brand to be approved 
by The Woolmark Company for Apparel Care- Platinum for 
its washing performance and consumption of energy and 
water.  (M1127)   

Ready to Wear: select programme  (2nd press of the button) 
for washing and drying lightly soiled garments (Cotton and 
Synthetic) in a short time. This cycle may be used to wash 
and dry a laundry load of up to 1 kg in just 45 minutes.
To achieve optimum results, use liquid detergent and pre-
treat cuffs, collars and stains.

Load balancing system
Before every spin cycle, to avoid excessive vibrations  and 
to distribute the load in a uniform manner, the drum rotates 
continuously at a speed which is slightly greater than the 
washing rotation speed. If, after several attempts, the load 
is not balanced correctly, the machine spins at a reduced 
spin speed. If the load is excessively unbalanced, the 
washer-dryer performs the distribution process instead of 
spinning. To encourage improved load distribution and bal-
ance, we recommend small and large garments are mixed 
in the load.
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Detergents and laundry
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•  Пералнята разполага с програма за „Автоматично 
почистване“ на вътрешните части, което трябва да се 
извършва при абсолютно празен барабан.
Прахът за пране (10% от препоръчваното количество 
за слабо замърсено пране) или специални 
допълнителни препарати за почистване на пералнята 
може да се ползват в добавка към програмата за 
изпиране. Препоръчва се пускането на програмата за 
почистване на всеки 40 изпирания.
За да задействате програмата, натиснете едновременно 
бутони A и B за 5 сек (вижте фигурата).
Програмата ще се активира автоматично и ще 
продължи около 70 минути. За да спрете цикъла, 
натиснете бутона START/PAUSE.
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